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I1. Jahrgang

O VERBC COMO ARMA

Salmo 119,11: “A tua palavra tenho eu giuzr-
dado em meu coragdo, para nao
pecar contra 1i.”

Sabem os cristdos que foram chamados por
Deus ao combate contra o poder do mal. Mas
sabem também que ndo deixou Deus que en-
' trassen sem armas para esta luta. A palavra
de Deus pode ser comparada a um gladio afia-
do, e a Biblia representa um arsenal posto a
nossa disposicdo para déle tirarmos as armas
que nos aproveitam no combate da vida. Tam-
bém para éste combate com a arma da palavra
Jesiis nos deu o exemplo. Quando o tentador
no deserto procurou leva-lo a apostasia de
Deus, cada qual das tentaces foi rebatida com
uma palavra do Velho Testamento, o qual para
Jestis representa a Biblia. Assim também nés
devemos combater. Tal somente nos sera pos-
sivel se conservarmos a palavra de Deus na
mente e no coracio. Basta uma tnica indica-
¢io para exemplifica-lo: Se no momento pre-
ciso tivermos presente a palavra: “Como faria
eu tamanho mal e pecaria contra Deus?” Tal-
vez j4 no mesmo instante sairemos vitoriosos
de grave tentagdo. Quem de noés retiver na me-
méria um tesouro de provérbios e relatos bibli-
cos, bem aparelhado estaria. E no entanto tais
armas permanecerdo embotadas, se nido trouxer-
mos o verbo também no coracdo. Antes de ven-
cermos com a palavra de Deus devemos deixar
que esta palavra nos venca. Ainda ndo conhe-
cem bem a Biblia todos aquéles entre nés que,
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nesta ou naquela ocasido, ainda ndo tiveram
impetos de por de lado, de uma vez por todas,
ésse livro de exigéncias tdo inexoraveis. E que
nao obstante tais impulsos ndo conseguiram
desprender-se déle que Jeslis com sua palavra
saisse vencedor. Quando Deus nos tiver ven-
cido com seu verbo, éste mesmo verbo nos sera
por éle entregue como arma que nos habilitara
a sairmos vitoriosos nos embates finais da luta
contra 0 mundo e os nossos proprios desacértos.
(Ano Domini)
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IN SICHEREM SCHUTZ

~ Psalm 23, 3 u. 4: "Er fiihret mich
auf rechter Strasse um seines Na-
mens willen. Und ob ich schon
wanderte im finstern Tal, furchte ich
kein Ungliick; denn du bist bei mir;
dein Stecken und Stab trosten ‘mich.”

Wir beginnen unsere Andachten im neuen
Jahre mit dem 23. Psalm. Strome des Segens
sind von ihm ausgegangen. Unzihlige haben
aus ihm neue Kraft und Freudigkeit gewon-
nen. “‘Etwas merkwiirdig Starkes geht von ihm
aus, trotz der weichen und milden Form, die
ihm eigen ist. Es ist nicht das Trotzen des
46. Psalms “von der festen Burg”; es ist ein
stilles, frohes, und eben darum auch ein ganz
sicheres Ausharren und ein gelassener Blick
in die Zukunft. Wenn man dies Lied hort, ist

man mit-allen seinen Sorgen entwaffnet, und




beschamt von dieser stillen Ruhe und heiteren
Gelassenheit.”

Das brauchen wir alle. Die Zukunft ist dun-
kel und uns verborgen; keiner kann jhr Ge-
heimnis enthiillen; niemand den Schleier liif-
ten, der auf ihr liegt. “Noch ruhen in der Zei-
ten Schosse die schwarzen und die heitern
Lose.” Was wird kommen? Keiner weiss die
Antwort darauf. Aber das konnen wir wohl
im Blick auf unsere deutsche Heimat sagen:
Der schwarzen Lose werden wir mehr zu er-
warten haben, als der heiteren. Und wir lei-
den mit ihr. Und wir hier in unserm Kreise:
An lLeid und Not und Kummer wird es kei-
nem von uns fehlen. Sollen wir deshalb ver-
zagen oder gar verzweifeln? Das wire das
Schlimmste, was wir tun konnten. Vielmehr
wollen wir ung von unserm Psalm mit starker
Zuversicht und heiliger Gelassenheit wappnen
lassen. Mit dem Psalmisten stellen wir uns in
diesichere Hut unseres Gottes. Wir bekennen:
der Herr ist mein Hirte; er fiithret mich auf
rechter Strasse um seines Nameng willen.

Er fithret mich. Was ist das schon fiir ein
Trost, wenn ich mir sagen darf: ich bin kein
Spielball des blinden Zufalles, ich werde nicht
von jedem Winde hin und her geweht wie ein
welkes Blatt — er fithret mich! Wer das weiss,
der sorgt sich nicht um die kommenden Stun-
den. Er zieht getrost seine Strasse.

Aber es werden nicht viele sein, die das
dem Psalmisten nachsprechen wollen: er fiihret
mich. Die meisten wihlen sich ihre Wege sel-
ber, und gehen diesen gewihlten Weg bis in
die Wiiste, oder bis in die Dornen, wo sie
dann plotzlich einsehen, dass sie falsch gehan-
delt haben, und sie nun erschépft niedersin-
ken, und die Hinde vor das Gesicht schlagen
und jammern: ich bin einen Irrweg gegangen.

Es war das Geheimnig eines gesegneten Le-
bens, von allem eigenen Willen abzusehen und
sich fithren zu lassen. Aber das ist nicht
leicht. Luther sagt mit Recht: “Auf der rech-
ten Strasse werden die gefiihrt, die sich fiih-
ren lassen, sanftfm'itig sind, ihnen raten lassen,
und auf ihrem Sinn, Wahn und Gedanken gar
nicht halsstarrig bestehen. Denn einer, der sich
fithren lisset, muss willig sein, und an keinem
Dinge so feste kleben und hangen, welches
zu verlassen er nicht alle Augenblicke bereit

sei. Und wider solch Fiihren sperret sich die

Natur.” Aber wer diese so notwendige Selbst-
verleugnung aufbringt, wer sich der Fiihrung
des guten Hirten iiberlisst, und den eigenen
Willen in dessen Willen hineingibt, wird bald
merken, wie richtig er gewihlt, und wie jener
_ Kirchenvater mit seinem Wort recht hat: Gott
dienen ist die wahre Freiheit. Indem er sich
fiir Gott entschieden hat, hat er die wahre
Freiheit gewonnen. Er geht auf der rechten
Strasse. =

Gewiss, es sind oft Triibsalswege, die wir
gefithrt werden. Aber das darf uns nicht irre
machen. Der gute Hirte selber fiihrt uns, und
er weiss, was wir brauchen, und was uns gut
ist. Auch schwere Wege bringen zum Ziel. Es
bleibt dabei: er fithret mich auf rechter Strasse
um seines Namens willen, und sein Name ist:
barmherzig, gnidig, geduldig und von grosser
Giite.

Und ob ich schon wanderte im finstern Tal!
In der Bergwelt Juddas finden sich oft enge
Schluchten, in die kein Strahl der Sonne fallt.
Wenn die Herde durch solche Schlucht hin-

- durch muss, lisst der Hirte sie noch weniger

allein, als sonst. Er geht der Herde voran, die
sich iingstlich an ihn driingt. Er zeigt ihr den
Weg mit seinem Stabe. Er fiihrt sie, bis sie
wieder ins Freie kommt.

Wir miissen alle in dunkle Tiler hinein,
wo Wolken sich dréngen zwischen ung und
die Sonne unseres Lebens, dass wir keinen
Schritt vor Augen sehen konnen. Wir miissen
alle in das Leiden hinein. 'Wenn unser Hirte
und Fiihrer selbst durch Leid zur Herrlichkeit
gehen musste, wie sollten wir der Heimsu-
chung enthoben gein? — Es ist etwas Grosses,
wenn wir bei dem Wandern im dunklen Tal
einen Menschen bei uns haben, auf den wir
ung verlassen, dessen Hand wir halten, auf
den wir uns stiitzen, zu dem wir sagen konnen:
Wie gut, dass du bei mir bist! — Und es ist
verstindlich, wenn ein Kranker angesichts des
Todestales, durch dag er bald gehen wird, die -
Seinen bittet: Lasst mich nur nicht allein ster-
ben! Einsames Leid ist doppeltes Leid.

Aber in den schwersten Stunden kann keine
Menschenkraft helfen, kein Menschenmund
trosten. Wohl dem, der in solchen Stunden
dem Psalmisten nachsprechen kann: Du bist
bei mir! — weil er die Nihe und den Trost
des guten Hirten spiirt.

Wahtlich, dieses “du bist bei mir” gibt Licht
im Dunkel, Trost in Traurigkeit, Leben im
Tode, Furchtlosigkeit in allem Grauen. Dann
brauchen wir kein Ungliick und keinen Feind,
keine Zukunft und kein Schicksal zu fiirchten,
weil wir den bei uns haben, der stirker ist
als alles. Wenn alle Stiabe gebrochen, trostet
uns sein Stab. “Mein Erbarmer ldsst mich
nicht, dag ist meine Zuversicht.” Der Herr ist
mein Hirte. :

Nur der kann sich dessen getrosten: du bist

bei mir, der ehrlich sagen kann: Ich bin bei
dir!
Fr.

FABRICA DE DISTINTIVOS E MEDALHAS
Gravaciio — Cunhagem — Esmaltaciio
Distintivos, Medalhas, Chatelaines, Enfeites,
Abotoaduras, Bijouterias

EMIL CLAUS — Sao Paulo

Fébrica: Avenida Tiradentes 825
Caixa posta] 4484 Telefone 4-7574

Eag-E






“

UNSERER KIRCHENGEMEINDE
JAHRESBERICHT
IM GOETHEJAHR 1949

‘Wenn man in den letzten Jahrzehnten vor

. unserer Kirchentiir stand, so spiirte man be-

klommen, wie unser Gotteshaus doch so ein-
gebaut war durch Hiitten und moderne Héuser,
die fast jede Aussicht nahmen. Im vergange-
nen Jahre ist nun zufolge eines grossziigigen
Planes in nie geahnter Weise durch Abbruch
der gesamten gegeniiberliegenden Strassenseite
der Rua Visconde do Rio Branco auf einen
Kilometer Linge und 50 Meter Breite Raum
geschaffen, und unsere Kirche steht wieder
wie 1908 an der Ecke des Largo Paisandd.
Nun “6ffnet sich der frische Blick” — so be-
kennen wir dankbar und sehen darin weitere
Verpflichtung zu ernster Kkirchlicher Arbeit.
Was die Viter geschaffen, haben wir zu er-
halten, auszubauen, zu erweitern; Altes muss
bisweilen fallen, wenn Besseres, Neues dafiir
gesetzt werden kann. Die Hauptsache bleibt,
“dasg nur Christus gepredigt werde”. — Im
Folgenden sei ein Bericht gegeben von Altem

~und Neuem aus unserer Kirchengemeinde im

vergangenen Jahre.

1. Die Lage unserer Gemeinde seit
Neuordnung der kirchlichen
Verhdltnisse.

<

Die Anfinge kirchlicher Arbeit unter den
evangelischen Eingewanderten in der Stadt Sao
Paulo stammen aus den Jahren 1858—1866
unter Pastor Georg Holzel aus Joinville; 1871
wurde von den bekannten Griindern Jodo
Adolfo Schritzmeyer (siehe Rua Jodo Adolfo,
Piques), Eginhard Wehrsig, Kriener und Paul
Hermann Eberlein der Pastor Krohne aus
Mundo Novo (Rio Grande do Sul) bzw. Curi-
tiba auf zwei Jahre berufen; die Gemeinde
wurde weiter kirchlich versorgt von P. Zink

*(Sao Paulo und Campinas) und P. Th. Kolle
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(Rio Claro), bis am 29. Oktober 1891,
als dem Reformationsfest, die Neugriindung
durch den Paulistaner Schulmann, Pastor und
Professor Emil Bamberg erfolgte. Die Gemein-
de schloss gich 1906 dem Evgl. Oberkirchenrat
in Berlin an; 1907 wurde die Kirche in der
Rua Visconde do Rio Branco gebaut; 1912 ist
die Gemeinde beteiligt an der Griindung des
Zusammenschlusses evangelischer Gemeinden
zur Mittelbrasilianischen Synode; 1934 tritt
an Stelle des preussischen Oberkirchenrats der
Deutsche Evangelische Kirchenbund von 1922,
der 28 Landeskirchen in Deutschland umfasste,
mit dem Kirchl. Aussenamt. — Unsere Ge-
meinde, die laut Diario Oficial vom 29. IV.
1907 (No. 203, pag. 136) eingetragen war als
Egreja Evangelica Alleman, ist seit 29. VI
1943 neu registriert als brasilianische Institution
laut Diario Oficial vom 28. V. 1943 unter

dem Namen: “Igreja Evangélica Lutherana de
Sao Paulo, Rua Visconde do Rio Branco, 34.”
Seit dieser Zeit fallt die Gemeinde nicht un-
ter die Bestimmungen iiber die sog. “bens” und
ist in der Lage, jede Stiftung und Zuwendung
alg brasilianische Vereinigung anzunehmen. —
Die Gemeindeangelegenheiten werden verwaltet
von einem Presbiterium, das aus beauftragten
und gewihlten Aeltesten besteht. Die Finan-
zierung geschieht durch freiwillige monatliche
Mitgliederbeitrige, durch Erhebung von Stol-
gebiihren bei Amtshandlungen, durch freiwil-
lige Jahresbetriige von Firmen und durch Stif-
tungen. Die Kollektengelder werden fiir wohl-
titige Zwecke verwandt; iiber die Betriige gibt
das Verzeichnis der stattgefundenen Gottes-
dienste Auskunft. — Das Presbiterium setzte
sich 1949 aus folgenden Herren zusammen:
Hans Rieckmann (1941/42 als Vertrauensmann
der bras. Behorde und als Prisident der Ge-
meinde festgestellt), Wilhelm Peters (Fabrica
Metalurgica, ‘seit 1925), Emil Heininger
(1924), Walter Brandt (1935), José Bomeisel
(1948), Wilhelm Althausen (1948), Johannes
Tebbe (1948), und Dr. Bruno Heydenreich
(Sohn deg Stifters von 1907, Adolf Heyden-
reich, und Vorsitzender des Kuratoriums der
Daniel-Heydenreich-Stiftung). Die Gemeinde
verfiigt iiber Kirche, Pfarrhaus und Hauptbiiro
(4-0553, geoffnet 9—12,30 u. 13,30—17 Uhr)
in der Rua Visconde do Rio Branco 34,
iiber Pfarrhaus, Gemeindeversammlungshaus
(Hermann-und-Helene-Heydenreich-Haus ~ und
Heydenreich-Stiftung) mit unbebautem Grund-
stiick, Rua Cel. Oscar Porto 836/62 (7-2170),
iiber Kirche und Pfarrhaus in Santana (Cami-
nho Chora Menino 590) und unbenutzte Ka-
pellen in Vila Ema und Vila Carrao. Zum Hilfs-
verein (1863) mit Kinderheim in Santana und
Altersheim (asilo) in Pinheiros-Butantan (So-
ciedade Beneficente Alemd sob Administracao
do Governo Federal, Rua Vitéria 648 (4-5613),
zum ehemaligen Deutschen Krankenhaus, jetzt
Hospital Osvaldo Cruz, zum Friedhofsverein
von 1858 (Cemitério dos Protestantes mit den
Friedhofen Consolacdo, Rua Sergipe, Redentor
und neuerdings “Paz’), wie zu den Schulen, in
denen evangelischer Religionsunterricht in der
Landessprache erteilt wird, bestehen freund-
schaftliche Beziehungen. Seit Jahrzehnten druckt
die am Orte bestehende Deutsche Zeitung (seit
1878) unentgeltlich die kirchlichen Nachrich-
ten am Sonnabend ab.

2. Beziehungen zur Mittelbrasiliani-
schen Synode.

Unter Synode verstehen wir mit der Mutter-
kirche in Deutschland den Zusammenschluss

_von Gemeinden zur gegenseitigen Forderung und

Erhaltung auf kirchenparlamentarischer, de-
mokratischer Grundlage. Bekannt sind aus der
Kirchengeschichte Synoden; im evangelischen
Sprachgebrauch reden wir von der Synodal-



verfassung der Kirche gegeniiber der Hierar-
chie (Priesterherrschaft). So unterscheiden
wir Kreis-, Provinzial-, Landes. und General-
synoden, deren Beschliisse fiir alle Gemeinden
gelten. Hier in der Diaspora (Zerstreuung un-
ter Andersgliiubigen) gewinnen wir u. a. durch
den Synodalzusammenschluss den Anschluss an
die Gesamtkirche. Zu unserer Mittelbrasiliani-
schen Synode (gegriindet am 28. 6. 1912 in
Rio) gehoren die Gemeinden (mit Griindungs-
daten) : Nova Friburgo (1824), Rio de Ja-
neiro (1827), Petrépolis (1845), Campinho
(1846), Sdo Paulo (1858/91), Tedfilo Otoni
(1862), Jequitiba (1864), Campinas (1873),
Leopoldina (1878), Rio Claro (1883), Cali-
fornia (1884), Juiz de Fora (1886), Rio Ponto,
Santos (1906), Baia (1926), Belo Horizonte
(1933), also Gemeinden aus den Staaten Baia,
Espirito Santo, Minas Gerais, Rio de Janeiro
und Sdo Paulo. Unsere Mittelbrasilianische
Synode ist als Sinodo Evangélico do Brasil
Central registriert laut Diario Oficial, Se¢io I,
Capital Federal, Ano LXXXVIII, No. 132 vom
9. Juni 1949, pag. 8538. Laut Statuten, die
wihrend der Synodaltagung in Rio Claro am
3.—>5. Juli 1948 festgesetzt wurden, will die
Synode neben vielem anderen die Gemeinden
kirchlich bedienen, die voriibergehend ohne
Pfarrer sind, will Pastoren, Diakonen und
Diakonissen vermitteln und ihnen wirtschaft-
lich helfen, ihre Ausbildung besorgen und

evangelisches Schrifttum beschaffen. Jede Ge--

memde fithrt im Jahre 8% der Mltghed%bel
triige an die Synodalkasse ab.

Im Vorstand der Mittelbrasilianischen Synode
sind zurzeit: Pastor Karl Griter in Rio, Herr
Benno Kersten (Rio), ersterer als Prisident,
letzterer als Vizeprasident, Pastor Johannes
Schlupp (Nova Friburgo), Herr Paul Wenzel
(Rio), Herr W. Althausen (Sao Paulo), Dr.
Paul Kélle (Rio Claro) und P. Martin Begrich
(Sao Paulo).

3. Bezichungen zum Synodalbund
der vier von der Mutterkirche aus-
gegangenen Synoden in Brasilien.

Am 26. Oktober 1949 wurde im Synodalhaus
in Sdo Leopoldo (Rio Grande do Sul) der
“Bund der Synoden” (Federacdo Sinodal) ge-
griindet von den Vertretern der vier evangeli-
schen Synoden lutherischen Ursprunges, die
von der Mutterkirche in der alten Heimat her-
kommend in den einzelnen Staaten geschicht-
lich. gewachsen sind als Kolonie- oder Stadt-

~ gemeinden. Anwesend waren bei der Griindung:
fiir die Lutherische Kirche in Brasilien Prises -

Schliinzen und Herr Otto Stange; fiir  die
Bvangelische - Kirche in Rio Grande do Sui:
Prises D. Dohms, stellvertretender Priises P.
E. Schlieper, Synodalschatzmeister P. K. Gott-
schald jr., Herr Carlos Liidke und Prof. W.
Fuchs; fiir die Evangelische Synode von Santa

Catarina und Parana: Prises Heinz Soboll und
Herr Carlos Leyendecker; fiir die Mittelbra-
silianische Synode: Prises K. Griter und Vize-
priases Herr Benno Kersten. Herr Benno Ker-
sten wurde bevollmichtigt, als Procurador am
Sitze des Bundes, in Rio de Janeiro, den Priises
des Bundes D. Dohms (Sdo Leopoldo) zu ver-
treten. Als Termin fiir die 1. Ordentliche Kir-

chenversammlung wurde die Zeit zwischen -

Ostern und Pfingsten 1950 und als Ort Sao
Leopoldo bestimmt.

Die Aufgaben des Bundes sind: Reprisenta-
tion unseres Kirchentums lutherischer Priigung
insgesamt und in Brasilien; eine allgemeingiil-
tige Ordnung des Kirchlichen Lebens fiir die
einzelnen Gemeinden in Deutsch und Portugie-
sisch als Norm aufzustellen; die Neubearbeitung
des.von T P. Hans Miiller-Joinville iibersetzten
portugiesischen Gesangbuches; die Herausgabe
einer portugiesischen Agenda fiir Gottesdienste
und Amtshandlungen asih-sden gebriuchlich-
sten Agendas, in den Gemeinden, wo haupt-
sichlich portugiesisch gepredigt wird; Heraus-
gabe eines vierseitigen Monatsblattes, das
Nachrichten iiber gesamtkirchliche - Belange
von allgemeinem Interesse bringen soll, als
Beilage fiir die bestehenden Gemeindeblitter;
Schaffung einer kirchlichen Ruhestandsversor-
gungskasse fiir die Pfarrer; Ausbildung einer
bodenstindigen Pfarrerschaft; Werke der In-
neren und Aeusseren Mission, Reisepredigt,
namentlich in den Gebieten im Norden der
Mittelbrasilianischen Synode, die vor dem Kirie-
ge diese in Sdo Paulo, Minas Gerais, Mato
Grosso, Pernambuco, Paraiba, Rio Grande do
Norte, Ceara, Maranhio und Amazonas von
Rio Claro und Baia aus unterhielt. — Das
alles bedeutet auch fiir unsere Gemeinde einen

- wichtigen Schritt in der kiinftigen kirchlichen

Entwicklung. Seit fast zehn Jahren sind unsere
Gemeinden jede auf sich selbst gestellt gewe-
sen; nun wollen wir gemeinsam unsere Note
und Sorgen tragen, aber auch an grosse Kirch-
liche Aufgaben herangehen: Einigkeit macht
auch da stark! :

4, Bezichungen zur Mutterkirche,
- der Evangelischen Kirche in
Deutschland (EKiD).

Wasg sich im kleinen hier unter uns abspielt,

“hat sich im grossen in der alten Heimat voll-

zogen. Auf der berithmten Synode von Eisenach
1948 wurde der Zusammenschluss aller evan-
gelischen Kirchen in Deutschland beschlossen,
und zum Vorsitzenden des Rates der Landes-
bischof D. Dr. Dibelius-Berlin gewahlt. Fol-
gende Kirchen, in der mancher seine Stamm-
kirche erkennt, die in Deutschland geschicht-
lich geworden waren, gehoren der grossen
Vereinigung an:

Evangelische Landeskirche Anhalts

Vereinigte Evangehsch—Protestantlsche Landes-

kirche Badens :
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Evangelisch-Lutherische Kirche in Bayern

Evangelische Kirche von Berlin-Brandenburg

Braunschweigische Evangelisch-Lutherische Lan-
deskirche

Bremische Evangelische Kirche

Evangelisch-Lutherische Landeskirche Eutin

Evangelisch-Lutherische Landeskirche Hannover

Evangelisch-Lutherische Kirche im Hamburgi-
schen Staate

Evangelische Landeskirche von Kurhessen-Wal-
deck

Lippische Landeskirche (reformiert = von Calvin
herkommend)

-Evangelisch-Lutherische Kirche in Liibeck

Evangelisch-Lutherische Landeskirche Mecklen-
burgs

Evangelische Kirche in Hessen und Nassau

Evangelisch-Reformierte Kirche in Nordwest-
deutschland

Evangelisch-Lutherische Kirche in Oldenburg

. Vereinigte Protestantische Kirche der Pfalz

Evangelische Kirche in Pdmmern

Evangelische Kirche der Rheinprovinz

Evangelisch-Lutherische Landeskirche Sachsens

Evangelische Kirche der Kirchenprovinz Sachsen

Evangelisch-Lutherische Landeskirche Schaum-
burg-Lippe

Evangelische Kirche von Schlesien

Evangelisch-Lutherische Landeskirche Schleswig-
Holstein

Thiiringer Evangelische Kirche

Evangelische Kirche von Westfalen

Evangelische Landeskirche in Wiirttemberg.

Hinzukommt die Auslandsdiaspora dieser
Landeskirchen, die die Verbindung mit der
Mutterkirche halten will. Dazu gehért unser
Synodalbund bezw. die Mittelbrasilianische
Synode und ihre Gemeinden, die iiber das
Kirchliche Aussenamt in Frankfurt a. Main,
Schaumainkai 23, mit ihr verbunden ist. Der
stindige Vertreter des Kirchlichen Aussen-
amtes in Stidamerika hat seinen Sitz in Buenos
Aires als Vorsitzender der La-Plata-Synode.
Das ist die eine Verbindung, die unsere Ge-
meinde Sao Paulo mit der Mutterkirche hat,
der wir zu grossem Danke verpflichtet sind.
Die andere Verbindung ist unmittelbarer und
besteht in den Sendungen von Lebensmitteln,
Kleidung und Medikamenten in die Notstands-
gebiete des Hilfswerkes der Evangelischen Kir-
chen in Deutschland, das die grosste Zusammen-
fassung des Protestantismus seit den Tagen der
Reformation wurde. Es traten noch hinzu:

Freikirchen:
Ev. Briider Unitdt in Deutschland (Herrnhuter
Briidergemeine)
Bund Freier Ev. Gemeinden in Deutschland
Evangelische Gemeinschaft in Deutschland
Bund Evangelisch-Freikirchlicher Gemeinden in
Deutschland

Vereinigung der Ev. Lutherischen Freikirchen in
Deutschland g

Vereinigung der Deutschen Mennonitengemeinden

Methodistenkirche in Deutschland

Alt-Katholische Kirche

Heilsarmee

Und schliesslich marschieren in dem grossen
Verbande die Fliichtlingskirchen, ndmlich:
Hilfskomitees (“Fliichtlingskirchen’)

Hilfskomitee der evangelisch-lutherischen Kirche
aus Bessarabien und Dobrudscha

Hilfskomitee fiir die Umsiedler aus der Bukowina

Hilfskomitee der Evangelischen aus Danzig-West-
preussen

Hilfskomitee der evangelisch-lutherischen
Deutschbalten

Hilfskomitee der Galiziendeutschen

Hilfskomitee fiir die evangelisch-lutherische

Landeskirche aus Jugoslawien

Hilfskomitee der evangelisch-lutherischen Deut-
schen aus Litauen

Hilfskomitee der evangelischen Deutschen aus
Ostpreussen

Hilfskomitee fiir die evangelisch-lutherischen
Ostumsiedler.

Unsere Gemeinde und Kolonie in Sdao Paulo
sendet bekanntlich seit 1947 durch das Sub-
comité der Deutschlandhilfe die eine Hillfte
aller Liebesgabenkisten an das Hilfswerk,
Aussenstelle Hamburg, die andere Hilfte an
die Katholische Caritas. Seit 1946 wurde das
Heydenreichhaus der Roten-Kreuz-Arbeit fiir
Deutschland zur Verfiigung gestellt. Auch im
vergangenen Jahre wurde hier treu gearbeitet
von Jung und Alt, wurden grosse Summen fiir
die Hilfstitigkeit namentlich unter den Fliicht-
lingen gezeichnet und im Dezember der grosse
Weihnachtsbazar veranstaltet.

5. Beziehungen zum Oekumenischen

Rate der Kirchen und zum Lutheri-
schen Weltbund.

Wie goethescher Geist und die Musik von
Johann Sebastian Bach ldngst aus den
Grenzen Thiiringens, Deutschlands und Europas

- herausgetreten sind, so ist es mit Luther

und der evangelischen Sache, die ehemals von
Sachsen aus sich iiber Deutschland, Europa
und nun lidngst schon iiber die Welt ausge-
breitet hat. Die evangelischen Kirchen in der
Welt, Reformierte — die von Calvin herkom-
men —, Lutherische, Anglikanische, Vorrefor-
matorische und Orthodoxe haben sich seit
einigen 30 Jahren zur Freundschaftsarbeit der
Weltkirchen zusammengefunden, genannt Oeku-
mene. Dieses griechische Wort bedeutet “die
bewohnte Welt”. Alles, was iiber die Landes-
kirchen hinaus weltweite Angelegenheit des
Christentumg ist, nennen wir oOkumenisch.
So kennen wir die grossen Okumenischen
Tagungen von Stockholm, Lausanne und 1948
von Amsterdam, wo iiber 1500 Vertreter
der Weltkirchen mit Ausnahme der Romisch-
Katholischen Kirche zusammenkamen, um iiber
die furchtbare Lage der Welt nach dem Kriege
zu beraten und gegenseitige Hilfe zu verein-
baren. Unsere Kirche bezw. die Riograndenser
und die La-Plata-Synode waren dort vertreten
durch Herrn Propst M. Marczynski und Prises
D. Dohms. — Alle Lutherischen Kirchen unter
den Evangelischen Kirchen in der Welt haben
sich wiederum im Lutherischen Weltbund zu-
sammengeschlossen. Alle sind sie geeint im
Oekumenischen Weltrat der Kirchen. Wie diese
grossen Weltverbiande im vergangenen Goethe-
jahr in Brasilien und in Sdo Paulo gearbeitet
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haben, dafiir nur ein Beispiel: Wir erhielten im
Berichtsjahre den Besuch des Vertreters des
Weltlutherbundes, Abteilung Auswanderung,
Rev. Dr. Steward W. Herman-Genf, der mit
dem Vertreter des Oekumenischen Weltrates der
Kirchen, Dr. Alan Braley, Siidamerika bereiste
und besonders in Brasilien die Verhiltnisse
studierte, um hier in Gemeinschaft mit der IRO
Vertriebene (Deslocados, DPs) ing Land zu
bringen nach genauen Abmachungen mit den
behordlichen Stellen. Nun wissen wir alle ja
lingst, wieviele Einwanderer inzwischen nach
Brasilien gekommen sind. Die Hiilfte davon
stromt nach S&o Paulo. Die Confederacio
Evangélica do Brasil, von der noch die Rede
sein wird, wurde mit der Betreuung der evan-
gelischen Einwanderer beauftragt. Dazu wurde
in Rio das Hauptbiiro geschaffen, das mit ei-
nem Pfarrer unserer Riograndenser Synode,
dem Brasilianer Guido Alban Tornquist besetzt
wurde (einer der drei ersten Pastoren, die im
Siiden erzogen und ihre theologische Ausbil-
dung in Sdo Leopoldo bekamen). In jeder der
grossen Stidte besteht heute eine Comissdo
Local pré Deslocados de Guerra. In Sio Paulo
befindet sich das Escritério in der Avenida
Sdo Jodo 324, sala 21 (4-9021), gebffnet von
2 bis 6 Uhr nachmittags. (Comissdo Central

pr6 Deslocados de Guerra da Confederacio

Evangélica do Brasil, Beratungsstelle fiir Imi-
granten.) In dieser Einwandererkommission
sind in Sao Paulo folgende fiihrende evange-
lische Personlichkeiten vertreten:

1) Italo Brasil Portieri, Presidente,

Rua Jodo Bricola 37, 5. Stock, Tel. 2-2761;

2) Dr. Osny Silveira, Vice-Presidente,

Rua Joinville 385, Tel. 7-1271;

3) Arno Kilmar, Secretario (Christdos Mocgos,
Roosevelt-Haus), Rua Santo Antonio 201,
Caixa Postal 788, Tel. 2-3146;

4) Dr. José Américo Sampaio, Tesoureiro,
Rua P. Eir6 28, Tel. 51-3097;

5) Rev. José Borges dos Santos,

Rua Helvetia 772, Tel. 51-2487;

6) Rev. Jodo Lukass, :

Rua Major Natanael 171, Tel. 51-6698;

7) Rev. Janos Apostol (Ungar. Evgl. Kirche),
Av. Sdo Jodo 324, sala 22, Tel. 4-5235;

8) Rev. Karl Gregorowitsch (Russ. Evgl. Kir-
che), Caixa Postal 3438;.

9) Dr. Luiz Vilares;

10) Dr. Antonio Monteiro da Cruz,

Rua Libero Badaré 561, V, Tel. 6-1192;

11) Dr. Durval de Magalhdes Lima;

12) Rev. José Ganzalves Pachéco,

Rua P. Motta 138, Tel. 7-4790;

13) Rev. Apollinaris Filarski (unsere Kirche),
Rua Visconde do Rio Branco 34, Tel. 4-0553;

14) Rev. Luiz G. de Macedo,

Rua J. Parada 329 (Moé6ca), Tel. 9-5378;

15) Elias de Mello,

Rua Marconi 31, VIII, Tel. 4-3030;

16) Otto Lezdkahn,

Sub-Comité da Letodnia.

So reichen also die Beschliisse der Welt-
kirchenzusammenschliisse in der Oekumene in
der Umsetzung in die Tat — und in Geld —
iber Genf und Amsterdam von Deutschland
bis nach Brasilien, in unsere Synoden, in un-

sere Gemeinde, ja bis zum Asyl unseres Hilfs-
vereing, der freundlicherweise den Einwande-
rern erstes Obdach gewdhrt. — Ein anderes
Beispiel fiir die Freundschaftsarbeit der Welt-
kirchen war der Besuch des Prasidenten der
Evangelischen Kirche von Frankreich, D. Boeg-
ner, in Brasilien, wo er im September nament-
lich unsere Gemeinden aufsuchte und’ iiberall
von dem ung Einigenden, nicht Trennenden
sprach in ungefirbter Bruderliebe als Jiinger
des Herrn Christus. Und schliesslich spiiren
ja die Kriegsopfer in Deutschland die grosse
Hilfe des christlichen Auslandes in Form von
Lebensmittelsendungen, Kinderspeisungen, Fe-
rienkolonien, Bauhilfen usw. Welche Bedeu-
tung kommt in unserer Zeit der Freundschafts-
arbeit der Kirchen zu!

6. Bezichungen zu unseren brasilia-
nischen Glaubensgenossen.

Im Staate Sdo Paulo leben 175000 Evan-
gelische, davon 100 000 in der Haupistadt, von
denen wahrscheinlich 40 000 unseres Bekennt-
nisseg sind. Die Evangelischen der Stadt Séo
Paulo teilen sich auf in Methodisten, Presbite-
rianer, Baptisten, Congregationalisten, Adven-
tisten, Episcopale, Spiritisten usw. Einige 100
evangelische Kirchen, Schulen und Versamm-
lungsriume sind in den Strassen unserer Stadt
zu finden, von denen die bekanntesten sind die
grosse Methodistenkirche in der Rua Liber-
dade und die Presbiterianerkirche in der Rua
Helvetia, bei deren Bau 1903 Verhandlungen
wegen Mitbeteiligung mit unserer Gemeinde
gepflogen- wurden. Wir stehen mit den Glau-
bensgenossen in Verbindung durch ihre Wohl-
fahrtseinrichtungen, der Associacio Evangélica,
die Lungenheilstitten, Krankenhiiuser, Kinder-
heime *usw. unterhiilt, und der Associacdo
Cristi de Beneficéncia, die ebenfalls soziale
Anstalten besitzt. Der grosste evangelische Zu-
sammenschlugs im Lande ist die Confederagdo
Evangélica in Rio, Rua Buenos Aires 135, deren
Blatt “Unum Corpus” uns regelmissig zugeht.
Von diesem evangelischen Spitzenverband wird
z. B. jedes Jahr die Feier unseres Reformations-
festes vom 31. 10. propagiert. Wo wir aber
am meisten mit den Evangelischen in Brasi-
lien zusammenarbeiten und daraus reichen Ge-

 winn haben, ist die Sociedade Biblica do Bra-

sil von 1948, von der wir im Berichtsjahre
unzihlige Bibeln, Neve Testamente und Bibel-
teile in Portugiesisch und Deutsch bezogen
haben, die im Hochhaus der Bibelgesellschaften
in Rio, dem Prédio da Biblia untergebracht
ist, dessen Lichtreklame nachts weit iiber die
City leuchtet. Wir feiern gemeinsam in Bra-
silien am 2. Sonntag im Dezember jeden Jah-
res den. Dia da Biblia und am zweiten Sonntag
im Mai den von uns hier eingefithrten Mutter-
tag. Ausgehend von der Britischen und Aus-
lindischen Bibelgesellschaft und den “Socieda-
des Biblicas Unidas” wird das grosse Werk
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“einer Bibelrevision in portugiesischer Sprache
an Hand der vorhandenen Uebersetzungen, vor
allem aber der von Almeida, durch die Socie-
dade Biblica do Brasil durchgefiihrt in zwei
Kommissionen, der comissdo revisora, die die
hebraischen und griechischen Texte mit den
portugiesischen Uebersetzungen vergleicht, und
der comissdo consultiva, die die Vorschlige
und Anregungen priift, sichtet und entscheidet.
Sowohl in der Bibelgesellschaftsarbeit wie bei
der Uebersetzungstatigkeit ist unsere Kirche
und unsere Gemeinde Sdo Paulo beteiligt. Es
ist das okumenische Kleinarbeit mit den ver-
schiedenen ~ Denominationen  brasilianischer
Zunge, mit denen auch Herren unserer und der
hiesigen englischen Gemeinde im Vorstande
des Friedhofsvereins zusammenarbeiten.. Wir
waren eingeladen zur Griindungsfeier der re-
gionalen Bibelgesellschaft in Sdo Paulo, deren
Kommissionsmitglied Herr José Bomeisel aus
unserm Presbiterium ist. Wir entsandten Herrn
Frederico Schneider zur Grundsteinlegung der
neuen grossen Presbiterianerkirche in der Rua
Epitacio Pesséa, waren eingeladen zum Fest-
‘akt der Examinanden der hiesigen theologi-
schen Fakultdt und zu anderen Anldssen. —
Alle brasilianischen Evangelischen horten P.
Niedner iiber die Deutschlandnot und spende-
ten. — So konnen wir sagen, dass unsere Ge-
" meinde im Berichtsjahr aus einer gewissen
_ beschaulichen Enge ihrer Arbeit herausgetreten
ist zu stédrkerer Mitarbeit an der evangelischen
brasilianischen Sache und dariiber hinaus Fih-
lung hat mit dem weltweiten Christentum evan-
gelischen Bekenntnisses.

7. Gemeindearbeit.

Im Berichtsjahre konnten wir wieder unser
-~ Gemeindeblatt, das bekannte “Kreuz im Sii-
den”, erscheinen lassen, das in dankenswerter
Weise durch Anzeigen unserer Firmen finan-
ziert wird und fir das Herr Hugo Grobel
verantwortlich zeichnet. Allen Damen und Her-
ren, die uns Beitriige lieferten, sei fiir ihre
Mitarbeit gedankt. Unser Blatt konnte man-
chen Beitrag zum Goethe-Gedenken bringen,
darunter die wohl unbekannte Grabrede fiir
den Dichter als Erstdruck. — Wir hielten in
mehreren Stiicken die Gemeindeblitter der Siid-
synoden und = konnten durch Blétter unserer
gvangelischen Presse in Deutschland der Ge-
meinde dienen. “Christ und Welt”, “Sonntags-
blatt”, “Weg und Wahrheit” sind heute fiih-
rende Blitter in Deutschland.

Im Heydenreichhaws wurde an vier Tagen in
der Woche in der Deutschlandhilfe gearbeitet.
Sonnabendabends wurden konfirmierte Jugend-
liche nach Jahrgingen eingeladen und mit ihnen
kirchliche Fragen besprochen, aus unserer reich-
haltigen Stehfilmsammlung Lichtbilder gezeigt
zu kirchengeschichtlichen und- allgemeinbilden-
den Themen, es wurde gesungen und gespielt,
‘Ein kleiner Kreis sammelte sich an den Zehn-

minutenreferateabenden, wo von Damen und
Herren fein ausgearbeitete Kurzvortriige iber
irgendeine Kirchliche Fragestellung gehalten
wurden, denen dann eine Aussprache folgte.
So wurde gesprochen von: Kirchenmusik, Welt-
lutherbund, ortlicher ~ Kirchengeschichte,
Diaspora, Synode, Synodalbund, Oekumene, .
Luther, Kirchenjahr in Brasilien, Amerikani-
sches Luthertum, Bibelwissenschaften;, okume-
nische Ziige im Antlitz Brasiliens u. a. Auch
im Kindergottesdienst, in dem die Herren Fre-
derico Schneider (Santo André) und Albrecht
Pabst wie Frl. Erica Hopfner wertvolle Mit-
arbeit leisteten, konnten Lehrfilme das Gehorte
vertiefen, Wir folgten im Unterrichtsstoff dem
von Petropolis/Rio ausgegebenen Katechesen:
reihen, an deren Ausarbeitung in portugiesi-
scher Sprache unsere Helfer beteiligt waren.
— In der Bibelstunde an den Donnerstagaben-
den wurden alttestamentliche und neutestament-
liche Texte besprochen unter reger Betelllgung
der Anwesenden.

Krankentesuche sowohl in den Wohnungen
wie in den Krankenhdusern wurden gemacht;
das Krankenabendmahl wurde gereicht. Hier
wie bei den Amtshandlungen, besonders bei
Begribnissen, wurden die Predigten der Schrif-
tenmission (P. Bernsmiiller, Rio Grande do
Sul) verteilt. Eine kirchliche Feier bei Silber-
und Goldenen Hochzeiten wurde vielfach ge-
wiinscht. Die Trauerabkiindigungen am Sonn-
tag nach dem Todesfall wurden von den Hinter-
bliebenen regelmassig gehort. Verschiedentlich
wurden Altargerite gestiftet, wie mehrarmige
Leuchter und Blumenvasen. Wir wiirden dank-
bar sein, wenn sich Stifter fiir neue, schone
Kirchenfenster — an Stelle der drei ilteren
von 1907 — finden wiirden. Die neuen Fen-
ster unserer Nachbargemeinde Rio Claro konn-
ten als Vorbild dienen.

Erfreulicherweise konnten wir ‘den Lesebe-

‘gierigen eine Reihe neuer guter Biicher im

Heydenreichhaus ausleihen. Unsere dortige
Leihbiicherei hat in den letzten Jahren Biicher-
bestiinde aus dem Nachlass bekommen von
Frau E. Lux (gest. 1943), Herrn Conrad Mel-
cher (gest. 1946), Herrn Hermann Thiimmel
(gest. 1946), Frl. Margarida Bosch (gest. 1947)
und Henrique Carlos Hennies (gest. 1949).
Dazu erhalten wir hier und da von den Ge-
meindemitgliedern  Zeitschriften und Biicher
gestiftet. — Im Heydenreichhaus hat ein gros-
ser Teil unseres Kirchenarchivs vorlaufig Platz
gefunden. Wir konnen dort finden: Hand-
schriftliche Konzepte der von 1858—1866 im
Staate Sdo Paulo gehaltenen Predigten von
Pastor Holzel; Aufzeichnungen der Einwande-
rung seit 1827 (Versunkenes Deutschtum um
Santo Amaro, Parcerie-Kolonien um Ibicaba) ;
Besprechungs- und Beschworungsformeln der
Einwanderer aus der Napoleonszeit; Hinterlas-
senschaft des deutschbrasilianischen Heimat-

“ dichters Otto Nohel, Lehrer in Santo Amaro
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(gest. 1932) ; Bibel- und Gesangbuchsammlung
mit Prachtstiicken ab 1688; Kalendersammlung
seit 1905; Jahresberichte von' Schulen, Vereinen
und Kirchengemeinden; Photo- und Bildarchiv;
Kirchenbiicher seit 1863, mit Protokollbii-
chern; Die Hauptkirchenbiicher von Rio Claro
und Campinas in Abschrift, die von Santog im
Original, die Zeit von P. Holzel, P. Krohne,
P. Bamberg, P. Bauer in Dokumenten, und
vieles andere. — Bemerkt sei, dass seit 1929
liickenlos gefiihrte Tagebiicher der Sprechstun-
den iiber das amtliche Geschehen fast eines
jeden Wochentags Auskunft geben. Jahreshe-
richte der Gemeinde liegen seit 1891 vor und
zwar als Sonderdrucke und als Berichte in den
Protokollbiichern und Chroniken. In Fortset-
zung der oben erwiihnten Lebensbilder der
ersten Pastoren in Dokumenten wird eine
Chronik der Kirchengemeinde gefiihrt, die an
die von Pastor Teschendorf verdffentlichten

Artikel anschliesst. — Unsere Kirchenmusik

erbaute in mancher Feierstunde, die Herr Mar-
tin Frohlich mit dem Kirchenchor veranstal-
tete, eine andichtig lauschende Gemeinde.
Orgel- und Streichmusiker stellten sich in den
Dienst der Deutschlandhilfe und der Orgelbau-
sammlung. Einige 50 Taschengesanghiicher mit
342 Liedern unseres Auslandsgesangbuches
konnten driiben erworben werden. Im kommen-
den Jahre erwarten wir dag im Siiden neuge-
druckte deutsche Gesangbuch mit dem Gebete-
anhang. Im Kindergottesdienst in Vila Mariana

wurden eifrig unsere alten Melodien geiibt,

die Frau Preisg sen. freundlichst am Harmo-
nium begleitet.

In diesem 1950. Jahre nach der Geburt
unseres Herrn Jesu stehen im Dienste unserer
Gemeinde die Pfarrer: Wilhelm Freyer, am
1. 12, im 25. Jahre; Martin Begrich im 21.
Jahre; Apellinaris Filarski im 11. Jahre. Herr
Organist Siegfried Decker im 29. Jahre. Frau
Paula Schnepper, die 14 Jahre, und Herr Ri-
chard Fiedler, der 33 Jahre mitarbeitete, sind
seit 1948 im wohlverdienten Ruhestande und
leben in Santo André bzw. in Sdo Miguel-
Penha. Frau Lehmann Kkassiert die Mitglieder-
beitrige und Herr Erich G. Richter versieht
das Sekretariat. — Allen Herren des Vorstan-
des, allen Firmen, Mitgliedern und Spendern
seit herzlichst gedankt fiir treue Mitarbeit!

-ch.

8. Ueber die Gottesdienste in der -

Stadtkirche, iiber die Amtshandlun-
gen und die Mitgliederbewegung.

Es fanden in unserer Kirche (Rua Visconde
do Rio Branco 34) 59 Gottesdienste statt. Der
Durchschnitt der Kirchenbesucher an den ge-
wohnlichen Sonntagen betrug 185 Personen.
Die Gottesdienste an den Festtagen, und an-
lasslich der Konfirmationen, waren so zahl-
reich besucht, dass der Kirchenraum die Menge

_ kaum fasste. So waren am Karfreitag ca. 1000

Menschen anwesend, Ostern 657, an den Kon-
firmationssonntagen je 800, in der Christ-
vesper 700, und Weihnachten 551. Somit liegt
die Besucherzahl erfreulicherweise hoher als
in den friitheren Jahren. Die wiedereingerich-
teten Kindergottesdienste in der Stadtkirche,
jeden Sonntag vormittags 9 Uhr, waren mit
einem Durchschnitt von 10 Kindern schlecht
besucht. Wir sind uns der Entfernungen be-
wusst, und konnen an dieser Stelle wohl nur
mit Kindern aus dem Efigénia-Viertel rechnen,
wihrend beispielsweise der Kindergottesdienst-
besuch in unserem Gemeindehaus in Vila Ma-
riana jeden Sonntag recht gut ist. Es fanden
im vorigen Jahre 13 Abendmahlsfeiern statt
mit im Ganzen 1675 Abendmahlsgiisten. An je-
dem Donnerstagabend 201/ Uhr wurde in der
Stadtkirche eine Bibelstunde gehalten. Die Kol-
lekten nach den Gottesdiensten ergaben die
betriichtliche Summe von Cr$ 35.680,00. Diese
Gelder wurden z. T. fiir unsere Armenpflege
verwandt, zum grossten Teil jedoch fiir die
Lebensmittelpakete, die unsere Gemeinde lau-
fend in die deutsche Heimat sendet. Um die
Mittel fiir diesen Zweck noch zu erhéhen, wur-

* den nach Trauungen und Taufen Kollekten ge-
sammelt, die den schonen Betrag von Cr$

24.135,00 ausmachten. Ausserdem waren z. T.
von driiben gesandte Handarbeiten, Bilder, Bii-
cher u. a. im Pfarrbiiro zum Verkauf ausge-
stellt, die Cr$ 17.210,00 einbrachten. So konn-
te unsere Kirche mithelfen, die grosse Not in
der Heimat zu lindern. Wihrend das deutsche
Rote Kreuz hier seine Gaben der Allgemeinheit
zukommen lisst, haben wir Einzelne bedacht,
die irgendwie mit unserer Gemeinde in Ver-
bindung stehen, und z. T. sich in erschiittern-
den Briefen an uns wandten. — Unser Kir-
chenchor, unter bewihrter Leitung von Herrn
Frohlich, iibte jeden Montagabend in der Stadt-
kirche. Das Konzert im Monat November, so-
wie die Darbietungen in der Christvesper, wur-
den dankbar gehort; der Reinertrag von fast
Cr$ 5.000,00 floss in die Orgelkasse, die damit
auf Cr$ 20.000,00 sich erhohte. Ebenso dank-
bar sind wir den Herren Camin und Oelsner
fiir ihr Konzert, das sie fiir diesen Zweck
gaben.

Im Berichtsjahr fanden 260 Taufen statt,
davon 11 Haustaufen. Es wurden 128 Midchen
und 132 Knaben getauft. 100 Trauungen wur-
den vollzogen, davon zwei goldene und vier
silberne. Bemerkenswert ist, dass 33 Misch-
ehen getraut wurden. Es fanden vier Konfir-
mandenkurse statt, zwei in portugiesischer und
zwei in deutscher Sprache. An den beiden er-
sten nahmen 60 Kinder teil, und an den deut-
schen 54. Die Konfirmationen fanden statt
am 13. November und am ersten Advent, den
27. November. Die Zahl der Beerdigungen be-
lief sich auf 113. Dem Alter nach waren es
vier bis 14 Jahre, 27 von 14 big 50 Jahre,
47 zwischen 50 und 70 Jahren, und 35 iiber
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70 Jahre, die wir zur letzten Ruhe begleiteten.
Es ist in jedem Jahre eine besonders schwe-
re Arbeit, die Zahl unserer Mitglieder zu er-
hohen. Wir konnen nur immer wieder bitten,
sich in unsere Mltghederhste eintragen zu las-
sen, und sei es mit einem geringen Monats-
beitrag; dieser Beitrag soll moglichst Cr$ 20,00
sein. Eg ist bezeichnend, wenn wir 770 Mit-
glieder am 1. Januar 1949 hatten, im Laufe
des Jahres 145 neue Mitglieder gewannen, aber
gleichzeitig 80 verloren, resp. nicht auffinden
konnten, so dass wir am Anfang des neuen
Jahres nur auf 835 Mitglieder kamen. Es wiir-
de uns sehr geholfen werden, wenn diejenigen,
die durch unsere Beauftragte, Frau Lehmann,
nicht erreicht wurden, zu uns kimen und ihren
Beitrag in unserm Pfarrbiiro hinterlegten. Wir
bitten auch unsere Mitglieder, ung bei der
Werbung zu helfen. Wenn jedes Mitglied ein
neues Mitglied anmelden wiirde, so hitten wir
Ende des Jahres die doppelte Anzahl zu ver-
zeichnen. Fr.

8. Aussenbezirke — Kindergottes-
dienste — Schulen — Singstunden.

Die Sorge der Mutiergemeinde von Sao Paulo
um die auswirts wohnenden Evangelischen
liess, vom Jahre 1906 beginnend, ab 1932
einige kleine Gemeinden im Umkreise
der Stadt entstehen. Der Dienst an diesen
Aussengemeinden in Kirche und Schule wurde

von P. Methner mit zwei Hilfsgeistlichen ge-

tan. Wilhrend die Mitglieder der Hauptge-
meinde Beitrige zahlten, die mehr oder weniger
den finanziellen Bediirfnissen eben dieser Ge-
meinde entsprachen, wurden die freiwilligen
Beitriige in den Aussenbezirken auf ein Mini-
mum herabgesetzt (monatlich 500 réis). Die-

s “Privileg” wirkte sich auf den Kassenbe-
stand der Hauptgemeinde katastrophal aus.
Darum kostet es auch heute viel Miihe, die
Mitglieder der Aussenbezirke zu iiberzeugen,
die Monatsheitrige so zu erhohen, dass die
Hauptgemeinde wenigstens zur Hélfte entlastet
werden Kkonnte.

Politische ErelgniSSe und nicht zuletzt das
Sprachverbot hatten zur Folge, dass zurzeit nur
noch drei Aussenstellen mit einem Geistlichen
bestehen, und zwar in Santana, Sio Caetano
und Santo André. Der Kirchenbesuch in Sant-
ana und Sao Caetano ergibt einen Durchschnitt
von 25 Personen. Santo André, das verschie-
dene Jahre hindurch einen sehr schwachen Kir-
chenbesuch aufwies, steht in letzter Zeit an der

»

Spitze, da es regelmassig seit einem halben
Jahre ca. 35 Kirchenbesucher aufweist. Wir
hoffen, dass bei noch mehr ansteigender Be-
sucherzahl auch die Beitriige hoher sein wer-
den und wir den Kirchensaal in der ehemaligen
deutschen Schule in Vila Assumpcdo ebenso
schon renovieren konnen, wie es bereits in Sio
Caetano geschehen ist.

In den Gemeinden von Santana und Sido Cae-
tano werden an zwei Sonntagen im Monat
Kindergottesdienste abgehalten. Die Zahl der
Kinder in Santana erreicht die Hohe von 50,
in Sdo Caetano von 25.

Der Religionsunterricht in den Schulen konn-
te im Jahre 1947 wieder aufgenommen wer-
den. Es sind immer nur die niederen Klassen,
die unterrichtet werden und doch ist die Ge-
samtzahl der Schiiler recht hoch (ca. 400).
Fiihrend ist die sog. Olindaschule mit iiber 200
Schiilern mit 40 Unterrichtsstunden im Monat,
dann die Schule in Vila Mariana mit 12 Stun-
den und Santana mit 8 Stunden im Monat.
Da der Religionsunterricht bisher fast ganz
unentgeltlich erteilt wird, wire es erfreulich,
wenn die Beitragszahler der Hauptgemeinde
und von Santana, deren Kinder am Religions- -
unterricht teilnehmen, es beriicksichtigen woll-
ten und ihre Beitrdge um ein geringes erhchen
wiirden, um so der Hauptgemeinde die Besol-
dung des Religionslehrers zu erleichtern, und
vielleicht einen Ausbau des Religionsunterrich-
tes zu ermoglichen. Es ist gewisg im Interesse
aller Deutschstimmigen, wenn unsere Jugend
in der Kraft des Evangeliums, wie es uns der
Reformator D. Martin Luther ausgelegt und
hinterlassen hat, erzogen wird.

Zuletzt noch eine Neuigkeit: im Kirchlein
von Santana versammeln sich am 1. und 3.
Sonntag im Monat, an denen kein Kindergot-
tesdienst ist, ca. 20 kleine Singer, um Kirchen-
lieder zn iiben. Letztens iiberraschten sie die
Gemeinde mit zwei wohlgelungen vorgetrage-
nen Liedern. Die Freude aller Anwesenden
war der wohlverdiente Lohn fiir Frau Undine
Dislich (Leitung) und Friulein Karin Dislich
(Harmonium).

_ Wir wiirden uns freuen, wenn dieser be-
scheidene Anfang eine Anregung wire zur Bil-
dung verschiedener Singchére auch in anderen
Stadtteilen. An willigen Kriften, die diese
Arbeit iibernehmen wiirden, diirfte es nicht
fehlen. So wiirde der kostbare Liederschatz
unserer Kirche eine gesicherte Zukunft haben.

Fil.
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CHRISTLICHE WELT

Im Anschluss an eine Tagung fiihrender
Vertreter der Industrie und Gewerkschaften in
der Hermannsburger Evangelischen Akademie
erklirte Landesbischof D. Lilje vor der Presse,
fiir die evangelische Kirche sei die Zustim-
mung zum Gedanken der sozialen Mitbestim-

mung selbstverstdndlich, ebenso auch die Mit- -

bestimmung in personellen Fragen, sofern sich
geeignete Methoden” der Durchfithrung finden
liessen, die den jeweiligen Verhiltnissen des
Betriebes Rechnung triigen. :
Der zweite Deutsche Evangelische Kirchen-
tag wird im September 1950 als Gesamttreffen
der evangelischen Bevilkerung aller Zonen in
Essen durchgefiihrt werden. Der dritte Kirchen-

" tag soll 1951 in einer Stadt der Sowjetzone

stattfinden.

Gegen die kurzfristige und einscitige Ent-
scheidung des niederséichsischen Innenministe-
riums, der zufolge der Reformationstag, der
31. Oktober, kein gesetzlicher Feiertag mehr
ist, erhob die Evangelisch-Lutherische Landes-
kirche Hannovers entschieden Einspruch.

Den Zusammenschluss der kirchlichen und
sozialen Organisationen zu einem Dachverband
im Interesse der Miitterhilfe forderte Frau
Elly Heuss-Knapp. Die Gattin des Bundespra-
sidenten erkldrte sich gleichzeitig bereit, den
Vorsitz eines solchen Gesamtverbandes zu iiber-
nehmen.

Nach dem Vorbild der von D. Nieméller
gecriindsten “Arbeitsgemeinschaft christlicher
Kirchen” wurde in Saarbriicken eine entspre-

chende Arbeitsgemeinschaft gebildet, die unter

dem Vorsitz von Oberkirchenrat Wehr steht.

Die Synode der Evangelischen Landeskirche
Schleswig-Holsteins, unter deren 97 Mitglie-
dern bisher 3 Fliichtlingsvertreter waren, be-
schloss, weitere 12 Heimatvertriebene in die
Synode zu berufen.

Ueber 900 evangelische Pfarrstellen sind,
wie der Evangelische Pressedienst mitteilt, in
der Sowjetzone unbesetzt; dies bedeute, dass
3,6 Millionen Deutsche ohne Seelsorge seien.

51 Krankenhiiuser, die Eigentum in Polen
anerkannter Kirchen, religioser Stiftungen und
des Roten Kreuzes sind, wurden auf Grund
einer Verfiigung der Warschauer Regierung
ohne Entschidigung den kommunalen Behor-
den iibergeben.

Der Prager Staatsprisident Gottwald hat
seinen Schwiegersohn, Justizminister Cepicka,
zum Leiter des neuen “Kirchenministeriums”
ernannt, dessen Kontrolle das gesamte Kkirch-
liche Leben einschliesslich der religiosen Er-
ziehung unterstellt werden soll.

Die australische UNO-Delegation hat als
einzige der 59 bei den Vereinten Nationen
vertretenen Lindern einen geistlichen Begleiter,
der die Abordnung bei allen religiésen und
moralischen Fragen berit.

= et

Nach Meldungen aus Budapest trifft die
ungarische Regierung keinerlei Vorkehrungen,
um die Abhaltung von Religionsunterricht an
den verstaatlichten Schulen wieder zuzulassen,
obwohl iiber 90 v. H. der Elternschaft einen
entsprechenden Antrag gestellt hatten.

Das Neue Testament wird zurzeit in Schwe-
den in jiddischer Sprache gedruckt; die Aus-
gabe ist vor allem fiir DP-Lager bestimmt.

Zum erstenmal in der Geschichte Portugals
wurde in Lissabon ein Protestantisches Seminar
eroffnet, das der theologischen Ausbildung

_dient.

Vor 1300 Geistlichen der “Kirche Christi in
Japan”, der 32 evangelische Denominationen
angehoren, setzte sich auf einer Tagung in
Tokio der Schweizer Theologe Prof. Emil
Brunner fiir die Pflicht der Kirche ein, an der
Verwirklichung einer gerechten Gesellschafts-
ordnung mitzuarbeiten. :

In der amerikanischen Atomstadt Oak Ridge
gab die staatliche Verwaltung an die einzelnen
Kirchengemeinden Grundstiicke fiir die Errich-
tung von Kirchen ab.

Bibelworte als zezahlte Anzeigen erscheinen
regelmiissig in den grossten Zeitungen Schwe-
dens; die Kosten werden von christlichen Ver-
binden getragen. 7 :

“Wir bleiben ein Volk und zu briiderlicher
Achtung voreinander verpflichtet”, heisst es.in
einer Kundgebung, die der Rat der Evangeli-
schen Kirche in Deutschland auf einer Tagung
in Berlin beschloss. Der Rat mahnt die Mit-
glieder der beiden Regierungen, “ihr Handeln
nach der Wahrheit und der Gerechtigkeit ein-
surichten und alles daran zu setzen, dem deut-
schen Volke eine neue Einheit seiner staat-
lichen Ordnungen wiederzugeben”.

Wie der Rat der EKD auf seiner Berliner
Tagung feststellte, gibt die mangelnde geistige
Betreuung der Deutschen in Polen und im pol-
nisch verwalteten Gebiet zu grossen Besorg-
nissen Anlass.

Bei einem Besuche, den Bischof Dibelius
dem Erzbischof Sergius als dem Oberhaupt
der orthodoxen Kirche Deutschlands in Pots-
dam abstattete, wurden Fragen der Zusammen-
arbeit zwischen der evangelischen und der
orthodoxen Kirche besprochen. LE

Das Moskauer Patriarchat der russisch-ortho-
doxen Kirche verdffentlicht einen “Aufruf an
die Christen der ganzen Welt”, sich solidarisch
gegen einen neuen Krieg zusammenzuschlies-
sen. Die Sowjetunion lehne, so heisst es in

dem Aufruf, jeden Angriffskrieg ab, dagegen

seien Fiithrer der katholischen Kirche und eini-
ger protestantischer Gruppen in den Dienst
der westlichen Aggressoren getreten. Schliess-
lich erklirt sich das Patriarchat bereit, “in
eine umfassende Diskussion der geistigen Ur-

sachen des tausendjéhrigen Streites zwischen .

ostlichem und westlichem Christentum einzu-
treten”,




AUS DER GEMEINDE —
- FUR DIE GEMEINDE

~ 1.) Der diesjihrige Konfirmandenunterricht
soll am Dienstag, den 21. Mérz 1950, nach-
mittags 3 Uhr in der Kirche, Rua Visconde do
Rio Branco 34, beginnen. Dazu erforderlich
ist die iibliche Voranmeldung im Kirchenbiiro
(gedffnet von 9—12,30 u. 13,30—17 Uhr) un-
ter Vorlegung des Taufscheines. Hier sind die
Gebithren zu entrichten und die Lehrbiicher
zu erhalten. Der 21. Mirz liegt im Kirchen-
jahr zwischen Sonntag Litare und Judica;
Palmsonntag ist am 2. April, Karfreitag am 7.
und Ostern am 9. April. — Eg werden gegeben:
Kurge in Portugiesisch und Deutsch, nachmit-
tags und abends, in der Stadtkirche und im
Heydenreichhaus. Fiir den wochentlich ein-
stiindigen Kursus ist erforderlich das Bescheid-
wissen iiber die 10 Gebote, Glaubensbekenntnis
und Vater Unser sowie iiber die hauptsich-
lichsten biblischen Geschichten. Kinder, die
keinen Religionsunterricht und keinen Kinder-
gottesdienst besuchen konnten, konnen am wo-
chentlich zweistiindigen Kursus  teilnehmen.
Konfirmatoren in diesem Jahre — Konfirma-
tion ist im November — sind voraussichtlich:
Pastor Filarski und Begrich.

2.) Kirchliche Veranstaltungen in der Kar-
woche sind: Palmsonntag, den 2. April, 10
Uhr: Gottesdienst und Feier des Hlg. Abend-

males in portugiesischer Sprache; Griindonners-

tag, den 6. April, abends 8,15 Uhr: Abend-
mahlsgottesdienst; Karfreitag, den 7 April, 10
Uhr: Abendmahlsgottesdienst in deutscher,
abends 8,15 Uhr in portugiesischer Sprache;
Ostern, den 9. April: Festgottesdienst um 10
Uhr.

3.) Fiir folgende Namen sind Quittungen aus-
gestellt und gelegentlich abzuholen: Fiur ab-
gegebene Sammeldosen aus dem Heydenreich-
haus: Astrid Fredericksson Cr$ 86,50; Helga
Lange Cr$ 93,00; M. Barros-Handley Cr$
266,30; Bridge-Buckup Cr$ 179,50; Vera Rie-
ther Cr$ 155,00; Ilse Sergel Cr$ 61,80; Frau
Dr. Nick auf Liste Nr. 802 Cr$ 200,00. Von
- “Unbekannt” erhielten wir Cr$ 60,00 fiir die
Kinderhilfe. — Herzlichen Dank!

4.) — Herr Albert Redlien a/c. Elevadores
Atlas S.A. Fundicdo ‘de Aco, Sdo Catano do
Sul, Estado de Sdo Paulo, sucht seinen Bruder
Edgar Redlien, 49 Jahre alt, in Brasilien. Aus-
kunft bitte unmittelbar.

5.) Unter grosser Beteiligung geleiteten wir
am 29. November 1949 den allgemein geschiitz-
ten, hilfsbereiten und bekannten Herrn Gui-
lherme Popp, Rua Amancio de Carvalho 120,
Vila Mariana, zu seiner letzten Ruhe auf den
Friedhof Redentor. Der Verstorbene war am
4. 9. 1898 in Joinville als Sohn von August
und Marie Popp geboren, war seit 1919 in
Sdo Paulo, wo er sich 1922 mit Francisca
geb. Colin aus Joinville verheiratete. Ausser

der Witwe trauern um ihn sein Sohn Leopoldo
Guilherme Popp und Gattin mit dem Enkel
Leopoldo Guilherme Popp jun. Alle, die sich
gern an die frohen Familienfeste im gastfreien
Hause Popp erinnern, verlieren im Heimge-
gangenen einen wahren Freund: “Nun musst

‘du mich auch recht verstehen, wenn Menschen

auseinandergehen, so sagen sie “Auf Wieder-
sehen” — “Auf Wiedersehen!”

6.) — An das Subcomité der Deutschland-
hilfe im Heydenreichhaus kam inzwischen der

dritte Brief von Frau Luise Bresslau-Hof mit

wichtigen Fingerzeigen iiber das, was wir nach
Deutschland schicken sollen. Frau Prof Bress-
lau hat mit eigenen Augen viel gesehen und
die Caritas- und Hilfswerk-Hauptstellen be-
sucht und wird in den ndchsten Tagen nach
hier zuriickerwartet.- Gebraucht wird nach wie
vor in allen Zonen: Reis, Zucker, Fett und

" Minnerkleidung fiir die Heimkehrer. Beson-

ders bedacht werden miissten die Fliichtlings-
frauen und Miitter, die vielfach am Ende ihrer
Kriifte seien. Man solle Miitterpakete schicken,
die fihnlich wie die Kinderpakete der Vorjahre
zusammengestellt sein konnten, aber mit einem
Kaffeezusatz. Auch iiber die Auswandererange-
legenheit konnte Frau Br. mit evgl. und kath.
Stellen sprechen. — Die Briefe liegen im Hey-
denreichhaug zur Einsicht aus. — Was die bis-
her nicht abgegangenen Kisten im Heydenreich-
haus anbetrifft, so hoffen wir, dass bis zu
Ostern alles in Ordnung kommen wird. —
Wer es noch nicht wissen sollte: Man kann
auf der Hauptpost Pickehen mit Aufschrift
“Roupa usada”, 500 Gramm schwer, also ge-
brauchte’ Kleidung und Lebensmittel ohne
Kaffee, am Schalter 54 nach driiben senden,
Porto Cr$ 4,70; die Piickchen miissen wie
Drucksachen, zum Oeffnen auf Verlangen, ge-
packt sein. ‘

7.) Wer gibt uns Nummern des “Kreuz
im Siiden” von 1949, fiir die er keine Ver-
wendung hat, zuriick? Abzugeben im Escritério
der Kirche.

8.) Herr Klusemann stellte uns freundlichst
mehrere Broschiiren zur Verfiigung, die in den
bekannten Edicoes Melhoramentos 1948/49
erschienen sind. Es handelt sich um die meister-
haften Uebersetzungen von Prof. Pedro de Al-
meida Moura von Albert Schweitzers Rede zu

 Goethes Todestage, am 22. Marz 1932, ge-

halten in Frankfurt/Main, ferner um die Ueber-
setzung von Albert Schweitzers Buch: Verfall
und Wiederaufbau der Kultur (Decadéncia e
Regeneragdo da Cultura), und schliesslich um
eine kurzgefasste Darstellung von Goethes Le-
ben im Umriss (Perfil de Goethe) in klassisch
schonem Portugiesisch. Ein reiches Bildmate-
rial in bester Wiedergabe und grosser, sym-
pathischer Druck machen die Biichlein von

vornherein lesenswert; namentlich “Perfil de .

Goethe” eignet sich als Geschenk fiir unsere
reifere Jugend, die so in der Sprache, die sie

e N,

.






garete Fritsch; Ida Minna Gutmann geb. Mo-
bius; Otto Carlos Bartz; Hermann Steffen;
Emma Anne Maria Voss-Behmer; Elma Dora
Kolde geb. Scherwitz; Bodo Grandke; Alfredo
Moller; H. Blumfeldt; Helena Lorenz; Hans
Herrmann Jorges; Antonia Louise Christine
Timm; Auguste Wilhelmine Frey; Karl Lampe.

Wir bitten um die Adressen folgender Ge-
meindemitglieder wegen Einziehung der Bei-
triige: Walter Baron, Emma Barcia, Gertrud
Blohm, Fam. Walter Born, Anita Buelau da
Silva, Manfred Brichta, Harry Germano
Deeke, Eduard Franz Engel, Fritz Engel,
Gunther C. Engel, Jacob Engel, Heinrich und
Wilhelm Fehlow, Heinrich Frank, Johann oder
Johannes Funk, Edmund Gerke, Francisco
Gudeleviciug, Max Habscheidt, Arnold Haller,
Alberto Herbst, Rudolf Hermann, Erwin
Josick, Carlos Juetz, Anton Kaubler, Ferdi-
nand Kaschlewitz, Familie Kurt Klack, Theo-
dor Knecht, Hans Hempo von dem XKnesebeck,
Heinz Koehnemann, Jodo Frederico Koelle,

Familie Korren, Werner Kradolfer, Adolf

Kraus, Frau Helene Kiihl aus Tucuruvi,
Hans Lehmann, Ella Martinko, Guilherme
Miller aus Campo Belo, Georg Lukoschat,
Bernhard Eberhard Lutz, Eugénio Maier, Gerd
Malschitzki, Stefan Muth, Walter Erich Neu-
bauer, Hermann F. Nitsche, Fritz Orzewalla,

Wilhelm Peper aug Utinga, Ernst Peterle
aus Santo Amaro, Familie Pudinnatis, Stefan
Ragazzi, Wwe. Alfredo Richter, M. O. Riih-
mann, Walter Schiidtler aus Sumaré, Alwine
Schiffer, Alfred Schandert, Jonathan Schepian
aus Utinga, Simon Schirrmann, Willy Schleich,
Friedrich Wilhelm Schonrock, Liborio Schuck,
Rolf Schulze, Selma Senger, Heinrich Schiitte,
Ella Schadler, Werner Stein, Alwine Steiger,
Fam. Joh. Jakob Tanner, Frederico Henry
Thiessen, Jorge Thoel, Stefan Tiberowski, Hans
Tuppi, Eva Weege, Max und Walter Uhle,

Hans Wassmer.

Joll es wirklich
Jonntag dein,

so darf ein leckerer Pudding “Cabega Branca” nicht

fehlen. Feinstes Aroma und hoher Noehrwert zeichnen‘},
* den Pudding “Cabeca Bronca’' als idealen Nachtisch

aus. Wie leicht ist es daher, den Tisch zu bereichern,
ohne an grosse Ausgaben denken zu muessen! Viele
Geschmacksarien bieten reiche Auswahl, so dass jeder-
mann auf seine Rechnung kommi.

'Pudim “Cabega Branca”

Die lustigen Bildergeschichten

von

diirfen in keinem deutschen
Hause fehlen.

tragen:
Juca e Chico (Max und
o\ 0 o8 A e e R G Cr$ 15,00

O Camundongo e outras His-

torias (Die Maus, Das Ra-

benntest . "8/ LSS Cr$ 10,00
O Fantasma Lambiao

(Schnurrdiburr oder die

Bienen, 8. Kapitel u. a.).. Cr$ 10,00

Wilhelm Busch

Wir verkaufen die beiden umfangreichen Ganzleinenbénde:
HUMORISTISCHER HAUSSCHATZ (355 Seiten) und
NEUES WILHELM-BUSCH-ALBUM (314 Seiten)

in haltbarer Kassette, zusammen zum Preise von nur Cr$ 300,00.

Sie finden ausserdem bei uns und in allen gufen Buchhandlungen noch folgende
Wilhelm-Busch-Bédnde, geschmackvoll koloriert und von namhaften brasilianischen
Dichtern (Olavo Bilac, Guilherme de Almeida) in die portugiesische Sprache iiber-

EDICOES MELHORAMENTOS

Stadtgeschift: RUA LIBERO BADARO, 461. —— Wir beliefern auch per Nach-
nahme (Rqembélso Postal). Auftrige erbeten an Caixa Postal 120-B, Sdo Paulo.

'

A Cartola (Der Zylinder
b B Hg T o e Cr$ 12,00

Corococo e Caracaca e outras
Historias (Der Hahnen-
kampf, Der Frosch und die
beiden Enten u. a.) ..... Cr$ 10,00

A Mésca e outras Historias
(Die Fliege, Die Prise, Der
Wurstdiehs -t cas): e Cr$ 10,00

au



ACHTUNG !

Unseren werten Kunden zur Kenntnis, dass
wir in unserer Confeitaria eine

ABTEILUNG t{iir FRIOS

eroffnet haben. Téaglich frisch
alle Sorten Frios / Kise / Schwarzbrot
und sonstige Delikatessen.

CONFEITARIA SUISSA

Rua Santa Efigénia 724
Tel. 4-0511 u. 4-1505

TINTURARIA SAXONIA LTDA.

Fabrik und Kontor:
Rua Barao de Jaguara 980 — Tel. 3-7217

~ Annahmestelle:
Rua Senador Feij6 50 — Tel. 2-2396

KLEIDER-FARBEREI UND
CHEMISCHE REINIGUNGSANSTALT

Immer Scho-
noch ko=~
die. Parey
beste

(=) e

LETZTE NEUHEITEN

in feinen

HERREN-ARTIKELN

finden Sie in

CASA TURF

Rua Direita 119
SAO PAULO

DEPOSITARIO DE ARTIGOS
PARA PINTURA

Fundado em 1923

"EMPORIO DAS TINTAN
Emilio Miiller

Rua José Bonifacio 114 — Siio Paulo
FONE.: 2-1285 CAIXA POSTAL, 2870

SECCAO0 ARTISTICA E PAPELARIA

SECCAO0 DE PINTURA

SECCAO0 DE PINCEIS

Pedras do Brasil
R. KROENINGER

JOALHERIA e LAPIDACAO
“"PAULISTANA"

SAO PAULO — Rua Xavier de Toledo, 54
(Em frente a LIGHT)
Fone: 4-1083 :

Liebesgabenpakete nach
EUROPA

Flug- und Schiffspassagen
fiir alle Linien

Effekten — Devisen

o]

R. WOEHRLE
Sdo Paulo, rua Anchieta 35,
sala 814 A — Tel.: 2-3197, 3-6665
Caixa postal 4674 — S. PAULO

PARA O INICIO DAS AULAS

compre para os seus filhos uma
caneta-tinteiro “"Rosenhain” por
somente Cr$ 28,00.

CASA ROSENHAIN

“E. SCHMIDT & CIA. LTDA.
Rua Sao Bento 385
Séo Paulo
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QUALITATSWARE!

Irmaos Machtans Ltda.
Av. Inaja, 82 — Caixa Postal, 1319

SAO PAULO

—

CAR]MBOS CLICHES
GRAVURAS

. Riedel & Cia. Lt

RUA BENJAMIM CONSTANT 67
Caixa postal 1008 Telefone 2-1073
SAO0 PAULO

LAVAR SEM TRABALHAR

SEMENTES

de Hortalicas, Flores, Florestais, etc.

BULBOS DE FLORES
o mais variado estoque
FERRAMENTAS E APETRECHOS
para Jardim, Horta e Pomar
ARTIGOS APICOLAS — LIVROS — ADUBOS
ete.
Pegam catilogo gratis 2a

DIERBERGER

AGRO COMERCIAL LTDA.
Rua Libero Badaré, 499—501
Caixa postal 458 Sdo Paulo

’

Glrin@ Pl

f,.,uy

fmameaia
de modal <

{ WALTER AHRENS

R. Braulio Goines, 25— 3° Pavim.
Condomin. 307 - Edificio Vicentina
Tel.6-2547- Caixo Postal 3469

CORRETOR
DE IMOVEIS

CRSAS - TERRENOS - CHACRRAS - FllﬂlNCIlMElﬂﬂS HIPUIECIS‘

Da Camora de Valores Imobiliarics e do Sindicato dos Corretores de Iméveis

DEFMITAMENTO !SPECII[ISIDO DE

ADMINISTRI\(JRO- de BENS

Druck;: POLIGRAFICA Ltda. — Rua da Mob6ca 1715-21 — Tel. 9-5468 — SAO PAULO.

-
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